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II. Terviseteave II.a. Sertifikaadi viitenumber II.b. IMSOCi viide

II.1

(1) kas
[II.1.1.

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et olen tutvunud järgmiste liidu õigusaktide asjaomaste sätetega:
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 28. jaanuari 2002. aasta määrus (EÜ) nr 178/2002, millega sätestatakse
toidualaste õigusnormide üldised põhimõtted ja nõuded, asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu
ohutusega seotud menetlused (EÜT L 31, 1.2.2002, lk 1 ),
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 29. aprilli 2004. aasta määrus (EÜ) nr 852/2004 toiduainete hügieeni kohta
(EL T L 139, 30.4.2004, lk 1 ),
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 12. jaanuari 2005. aasta määrus (EÜ) nr 183/2005, millega kehtestatakse
söödahügieeni nõuded (ELT L 35, 8.2.2005, lk 1),
- Euroopa Parlamendi ja nõukogu 15. märtsi 2017. aasta määrus (EL) 2017/625, mis käsitleb ametlikku
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmärgiga tagada toidu- ja söödaalaste õigusnormide ning
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste õigusnormide kohaldamine, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja nõukogu määruseid (EÜ) nr 999/2001, (EÜ) nr 396/2005, (EÜ) nr 1069/2009,
(EÜ) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr
652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, nõukogu määruseid (EÜ) nr 1/2005 ja (EÜ) nr 1099/2009 ning nõukogu
direktiive 98/58/EÜ, 1999/74/EÜ, 2007/43/EÜ, 2008/119/EÜ ja 2008/120/EÜ nin_!I millega tunnistatakse kehtetuks
Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrused (EU) nr 854/2004 ja (EU) nr
882/2004, nõukogu direktiivid 89/608/EMÜ, 89/662/EMÜ, 90/425/EMÜ, 91/496/EMÜ, 96/23/EÜ, 96/93/EÜ ja 97/78/EÜ
ja nõukogu otsus 92/438/EMÜ (ametliku kontrolli määrus) (ELT L 95, 7.4.2017, lk 1), ning kinnitan, et

toit eespool kirjeldatud saadetises tunnuskoodiga .................................... (märkida komisjoni 
rakendusmääruse (EL) 2019/1793 artikli 9 lõikes 1 osutatud saadetise tunnuskood) on toodetud 
kooskõlas määruste (EÜ) nr 178/2002 ja (EÜ) nr 852/2004 nõuetega ja eelkõige järgmisega:

- sellise toidu esmatootmine _ja sellega kaasnev tegevus, mis on loetletud määruse
(EÜ) nr 852/2004 l lisas, vastavad määruse (EU) nr 852/2004 l lisa A osas kehtestatud üldistele
hügieeninõuetele;

- (1)(2) ning mis tahes tootmise, töötlemise ja turustamise etapi puhul pärast esmatootmist ja
kaasnevat tegevust:

- on käitlemine ja vajaduse korral ettevalmistamine, pakendamine ning ladustamine toimunud
hügieeniliselt vastavalt määruse (EÜ) nr 852/2004 11 lisa nõuetele ning
- toit on pärit ettevõttest või ettevõtetest, kus rakendatakse ohuanalüüsi ja kriitiliste kontrollpunktide
(HACCP) põhimõtetele tuginevat programmi vastavalt määrusele (EÜ) nr 852/2004;]

(1) või
(II.1.2. sööt eespool kirjeldatud saadetises tunnuskoodiga ...................................  (märkida 

rakendusmääruse (EL) 2019/1793 artikli 9 lõikes 1 osutatud saadetise tunnuskood) on 
toodetud kooskõlas määruste (EÜ) nr 178/2002 ja (EÜ) nr 183/2005 nõuetega ja eelkõige 
järgmisega:

- sellise sööda esmatootmine ja sellega kaasnev tegevus, mis on loetletud määruse (EÜ) nr
183/2005 artikli 5 lõikes 1, vastavad määruse (EÜ) nr 183/2005 l lisa nõuetele;

- (1) (2) ning mis tahes tootmise, töötlemise ja turustamise etapi puhul pärast esmatootmist ja
kaasnevat tegevust:

- on käitlemine ja vajaduse korral ettevalmistamine, pakendamine ning ladustamine toimunud
hügieeniliselt vastavalt määruse (EÜ) nr 183/2005 11 lisa nõuetele ning

- sööt on pärit ettevõttest või ettevõtetest, kus rakendatakse ohuanalüüsi ja kriitiliste
kontrollpunktide (HACCP) põhimõtetele tuginevat programmi vastavalt määrusele (EÜ) nr 183/2005.]
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II. Terviseteave II.a. Sertifikaadi viitenumber II.b. IMSOCi viide

II.2

[II.2.1. 

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et olen tutvunud komisjoni 22. oktoobri 2019. aasta rakendusmääruse (EL) 2019/1793, 
milles käsitletakse teatavatest kolmandatest riikidest liitu toodavate teatavate kaupade ametliku kontrolli ajutiselt 
rangemaks muutmist ja nende suhtes erakorraliste meetmete kohaldamist ning miilega rakendatakse Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu (EL) 2017/625 ja (EÜ) nr 178/2002 (EL T L 277, 29.10.2019, lk 89), asjaomaste sätetega ning 
kinnitan järgmist.

……………….……...... (kuupäev) ning neid analüüsiti laboratoorselt ……………….……...... (kuupäev) laboris 

……….......………………………………….............................…….................. (labori nimi) meetoditega, miilega 

uuritakse vähemalt rakendusmääruse (EL) 2019/1793 II lisas kindlaksmääratud ohte.
- Lisatud on üksikasjad laboratoorsete analüüside meetodite kohta ja kõik tulemused, miilest nähtub vastavus
liidu õigusaktides esitatud aflatoksiinide piirnormidele.]

(3) ja/või
[II.2.2.

(3) ja/või

[II.2.3. 

Sertifikaat rakendusmääruse (EL) 2019/1793 II lisas seoses pestitsiidijääkidega saastumise ohuga 
loetletud mitteloomse toidu ja sööda kohta ning kõnealuses lisas loetletud kahte või enamat 
koostisosa sisaldava toidu kohta

…………………………………....................................................................... (labori nimi) meetoditega, miilega  

Sertifikaatrakendusmääruse (EL) 2019/1793 11 lisas seoses pentaklorofenooli ja dioksiinidega 
saastumise ohuga loetletud guarkummi kohta, sealhulgas kõnealuses lisas loetletud kahte või 
enamat koostisosa sisaldava toidu kohta

…………………………………....................................................................... (labori nimi) meetoditega, miilega  

uuritakse vähemalt rakendusmääruse (EL) 2019/1793 11 lisas kindlaksmääratud ohte.
- Lisatud on üksikasjad laboratoorsete analüüside meetodite kohta ja kõik tulemused, millest nähtub, et
kaup ei sisalda pentaklorofenooli rohkem kui 0,01 mg/kg.]

Sertifikaatrakendusmääruse (EL) 2019/179311 lisas seoses mükotoksiinidega saastumise ohuga 
loetletud mitteloomse toidu ja sööda kohta ning kõnealuses lisas loetletud kahest või enamast 
koostisainest koosneva toidu kohta

komisjoni määrusega (EÜ) nr 401 /2006, et määrata saasteaine aflatoksiini B1 sisaldus ja
aflatoksiinide üldsisaldus toidus.

komisjoni määrusega (EÜ) nr 152/2009, et määrata aflatoksiini B1 sisaldus söödas.

- Eespool kirjeldatud saadetisest võeti proovid kooskõlas:

- Eespool kirjeldatud saadetisest võeti proovid kooskõlas komisjoni direktiiviga 2002/63/EÜ

uuritakse vähemalt rakendusmääruse (EL) 2019/1793 11 lisas kindlaksmääratud ohte.
- Lisatud on üksikasjad laboratoorsete analüüside meetodite kohta ja kõik tulemused, miilest nähtub vastavus
liidu õigusaktides esitatud pestitsiidijääkide piirnormidele.]

- Eespool kirjeldatud saadetisest võeti proovid kooskõlas komisjoni direktiiviga 2002/63/EÜ

……………….……...... (kuupäev) ning neid analüüsiti laboratoorselt ……………….……...... (kuupäev) laboris 

(3) ja/või

……………….……...... (kuupäev) ning neid analüüsiti laboratoorselt ……………….……...... (kuupäev) laboris 
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II. Terviseteave II.a. Sertifikaadi viitenumber II.b. IMSOCi viide

[II.2.4 

II.3

II.4

Märkused
Vt märkusi sertifikaadi täitmise kohta käesolevas lisas.

II osa.

- Eespool kirjeldatud saadetisest võeti proovid kooskõlas rakendusmääruse (EL) 2019/1793 lii lisaga

……………….……...... (kuupäev) ning neid analüüsiti laboratoorselt ……………….……...... (kuupäev) laboris 

…………………………………....................................................................... (labori nimi) meetoditega,   

Sertifikaatrakendusmääruse (EL) 2019/1793 11 lisas seoses mikrobioloogilise saastumise ohuga 
loetletud mitteloomse toidu kohta ning kõnealuses lisas loetletud kahte või enamat koostisosa 
sisaldava toidu kohta

Sertifikaati välja andev ametnik: 

Nimi (trükitähtedega) : 

Kuupäev:

 Tempel

Kvalifikatsioon ja 
ametinimetus:

Allkiri:

Käesolev sertifikaat on välja antud enne selles käsitletud saadetise vabastamist sertifikaati väljastava pädeva 
asutuse kontrolli alt.

Käesolev sertifikaat kehtib neli kuud alates väljaandmise kuupäevast, kuid mitte kauem kui kuus kuud alates 
viimase laborianalüüsi tulemuste kuupäevast.

(1) Vajaduse korral kustutage või kriipsutage läbi (nt toit või sööt)

(2) Kehtib ainult mis tahes tootmis-, töötlemis- või turustusetapil pärast esmatootmist ja kaasnevat tegevust.

(3) Vajaduse korral kustutage või kriipsutage läbi, kui te ei vali seda punkti sertifikaadi esitamiseks.

(4) Allkirja värv peab erinema teksti värvist. Sama põhimõte kehtib ka templite suhtes, v.a reljeeftemplid ja vesimärgid.

millega uuritakse vähemalt rakendusmääruse (EL) 2019/1793 II lisas kindlaksmääratud ohte.
- Lisatud on üksikasjad laboratoorsete analüüside meetodite kohta ja kõik tulemused, miilest nähtub, et 25 g
materjalis ei leidu Salmonella't.]

—   Eespool kirjeldatud saadetisest võeti proovid kooskõlas direktiiviga 2002/63/EÜ …………..............…… 
(kuupäev), ettenähtud laboratoorsed analüüsid tehti …………..............…… (kuupäev) 
…………………………………................................................................................(labori nimi) meetoditega, 
mis hõlmavad vähemalt rakendusmääruse (EL) 2019/1793 II lisas kindlaksmääratud ohte.

— Laboratoorsete analüüsimeetodite üksikasjad ja kõik tulemused on lisatud ja nendest nähtub vastavus 
liidu õigusaktidele.]“.

[II.2.5
Sertifikaat rakendusmääruse (EL) 2019/1793 II lisas seoses ................................................... ga (märkida 
muud ohud kui
punktides II.2.1 kuni II.2.4 osutatud ohud) saastumise riskiga loetletud ................................................... 
(märkida kaup) kohta, sealhulgas selles lisas loetletud liittoidu kohta

(3) ja/või
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